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Hirdetések és Nyílt tér dija előre flseteadő. 
Kéziratokat nem adunk vissza.

Főigazgatói jubileum.
Elischer József, kir. tanácsos, 

a nagyszebeni tankerület érdemes főigaz­
gatója, főigazgatóságának húsza d i k 
évét betöltötte. Nemcsak az ő mindenki 
által tisztelt és nagyrabecsült személye, 
elismerésre méltó munkássága késztet 
arra, hogy e helyen vele foglalkozzunk. 
Nem is szokásunk a tömjénezés. s ha 
ezúttal a Fogarasmegye és város köz­
érdekű dolgai helyét egyes ember szá­
mára foglaljuk is el, ezzel nem tértünk 
el programmunktól; mert hiszen váro­
sunk, megyénk kulturális szempontból 
annyit köszönhet az ünnepelt férfiúnak, 
hogy méltán szentelhetünk nehány sort 
az ő érdemei elismerésének.

Elischer József, a jubiláns fő­
igazgató, nem Erdély szülötte. Göliiic- 
bányán született 1843-ban s gimnáziumi 
tanulmányai után, — amelyeket Eperje­
sen és Debrecenben végzett — theolo- 
giát hallgatott s ezután külföldre ment, 
hogy sokoldalú tehetségét fejlesztve, ha­
zája oltárára tegye majd azt le. A berlini, 
jénai, greifswaldi, rostocki, hallei és lip­
csei egyetemeket sorra járva, mindenütt

össze szedte ami szépet és jót csak hal­
lott s tanulmányait befejezve, munka és 
tettre készen tért haza, hogy érvénye­
sítse tehetségét itthon a haza virágai: 
az ifjúság javára.

Először a kézsmárki lyceumnál, 
majd a budapesti ág. evang. gimnázium­
nál lett tanár. A felsőbbség figyelmét 
magára vonta nagy tudása, lelkiismere­
tes, fáradhatatlan munkálkodása által és ezt 
úgy jutalmazták, hogy 1883. aug. 19-én 
kelt ‘27951. sz, miniszteri rendelettel a 
nagyszebeni tankerület főigazgatójává lett 
kinevezve.

Itt folytatja áldásos működését hosz- 
szu busz év óta, melyet a felsőbbség 
ismét megjutalmazni óhajtva, kir. taná­
csosi címmel tüntette ki őt közmegelé­
gedésre. Itt a nemzetiségek által lakott 
helyen békességgel, veie született jóaka­
rattal és kiváló tapintattal vezeti a 
gimnáziumok ügyeit. Hány helyen léte­
sített iskolákat, hány helyre eszközölte 
ki a szép uj gimnáziumokat, hosszú volna 
elsorolnunk, csak annyit konstatálhatunk, 
hogy elmaradott megyénk, városunk is 
neki köszönheti szép nívón álló gimná­
ziumát, melyet különös jóindulattal, fá­

radhatatlan tevékenységgel visz mindig 
előbbre.

Szégyenkezve olvashatjuk a Pallas 
Lexikont, amelyben világosan ki van 
írva tudatlanságunk, elmaradottságunk, 
hiszen talán nincs még egy megye a 
miénken kívül, ahol az Írni és olvasni 
nem tudók száma jóval nagyobb lenne 
mint a tudóké.

Elischer József felismerte a 
veszedelmet, mely a mai szocialista vi­
lágban a nép tudatlanságában rejlik, 
mert hiszen csak felvilágosodott, okos és 
értelmes emberek érthetik meg az ál­
lam, a haza törvényeit s teljesitik haza­
fiul kötelességeiket; ő felismerte a nép 
tudatlanságának szomorú következmé­
nyeit és mindent elkövetett, hogy gim­
náziumunk meghazudtolja a rosszhiszemű 
jóslatokat s teljesítse az idők végtelen­
ségéig kulturális szempontból megbecsül­
hetetlen, magasztos hivatását.

Hála Istennek, bebizonyította az in­
tézet, hogy nem méltatlan a főigazgató 
különös figyelmére. A szép eredmények, 
amelyeket felmutat, az osztályok népes­
sége, a mintaszerű vezetés és a tanári 
kar lelkiismeretes munkája ismeretes

TÁ £3 C -A..
Harkány.

(Néprege)
Irta: GÁL ISTVÁN.

Arra alá Baranyában, 
Nagyharsányi faluvégen 
Élt egy öreg javasasszony 
Valamikor réges régen.
Vén volt már az istenadta 
Akárcsak a vén országút,
Úgy beszélték, néha napján 
Gellérthegyre is elszáguld.
Vén volt, csúf volt, mint az éjfél, 
Arca ezer ráncból állott,
Két maradék nagy szemfoga 
Mint két őrszem úgy sárgállott.

Előre nyúlt görbe álla, 
Hallgatva is eggre reszket 
Ki meglátja akaratlan,
Vet magára egy keresztet.
Haja kuszáit, szeme bágyadt 
Pislákoló siri lámpa 
A merre jár, a merre néz 
Elhallgat a dévaj lárma.

Ám a lánya, a szép Herka, 
Olyan, mint egy tündérálom, 
Hogy reá még a sátán is 
Szemet vetett, nem csodálom.

Szemet vetett, meg is kérte 
ígér fűt-fát, tenger kincset 
S egyremásra nyitogatja 
A leányért a kilincset.
Javasasszony cimboráját 
Hitegeti, szóval tartja 
Saját sorsát leányában 
Újra élni nem óhajtja.
A leány is sírva kéri,
„Ne adja el, védje, ója!“ 
Hegytetőről le haitik a 
Pásztor legény tilinkója.
Javasasszony egyet gondol, 
Kiderül a ráncos arca.
„Ne félj lányom! Gyere ördög 
Ha készen vagy a kudarcra.“
Jön az ördög éjfél körül,
Hajlik a föld, reng a szikla 
Türelmetlen rossz kedvében 
A vén banyát hordja, szidja.
„Ne haragudj — szói ez hozzá — 
Érdemes is! cyy hu y végett.“

Ha kívánod, én se bánom :
Vessünk a dolognak véget. “
Ha szereted, vidd leányom,
Nem kell érte kincsed, éked,
De megbocsáss, hogy mint anyja 
Egy föltételt szabok néked.
Ha megteszed, amit mondok, 
Lefizetted lányom árát;
Ha nem, úgy hátadhoz verem 
Dávid százötven zsoltárát!

Túlságosat nem kívánok,
— Hisz szeretlek tudod, érzed, — 
Kakasszóig szántsd fel nékem
E meredek szikla bércet.“

— „Jól van asszony! — monda Sátán 
Legyen úgy, ahogy kívánod. 
Kakasszóra, virradóra
Legyen útra készen lányod.“
S mint a villám fenn az ormon 
Szántó-ostor csitteg-csattog 
Eke után szépen dőlnek 
Egymásra a szikla-hantok.

Eke előtt párba fogva 
Sánta kakas, meg egy macska, 
Együtt járnak, szépen húznak,
Bár az egyik nagyobbacska.
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mindenki előtt és igy csak ismétlésekbe 
esnénk, ha azokat emlegetnénk. Nem is 
tartozik a tárgyhoz és csak azért hoztuk 
fel, hogy bebizonyítsuk mennyit köszön­
het Fogaras Elise her József meg­
becsülhetetlen működésének.

Szív és ész, teljes harmóniában 
egyesülnek nála. Mert amilyen éleslá- 
tásu, körültekintő és tapintatos az ügyek 
elbírálásánál, ép oly nemes, résztvevő a 
hozzá bizodalommal forduló emberek 
bajaiban. Az egész tankerület tanári ka­
rának háláját és szeretetét kivívta magá­
nak és bizonyára nem egy ember áldja 
az ő nemesen érző lelkét.

Áldja is meg Öt az ég ura még 
igen hosszú élettel, hogy folytathassa 
oly szépen megkezdett és oly kitartás­
sal vezetett munkásságát. Irodalmi té­
ren is gazdagította, gyarapította a tan­
ügyet, amennyiben 9, iskolai könyvet 
adott már sajtó alá, melyek közül van 
olyan is, hogy — hatodik kiadást ért. 
Nagy tudással és a gyakorlat által meg- 
edzett kitűnő módszerrel megirt tan­
könyvei segítségére vannak a tanárok­
nak, hogy a lehető legjobb eredményt 
érjék el.

Azt hisszük, nemcsak a tanári kar, 
hanem Fogaras város minden müveit 
emberének óhajtását tolmácsoljuk ak­
kor, a midőn azt kívánjuk, hogy E 1 i- 
scher József érdemekben gazdag I 
működését, mindnyájunk örömére még j 
hosszú éveken át folytassa!

itiiliny Gyula.

Karcolat a hétről.
Hála Isten, hogy kezd még Bogarason 

is egy-más történni, amit érdemes tollhegyre 
venni komolyan. Mert azok az eszmék, ter­
vek, amelyeket lapunk szellemi vezére együtt-

Barázdára más barázda, 
Parasztja csak itt-ott Látszik, 
Szegény Herka lenn a völgyben 
Úgy didereg, úgy megfázik.

Javasasszony dühtől égve 
Vár, figyel a kakasszóra. 
Szántóostor csitteg-csattog,
Messze még a tűzött óra.

Dunna alá, puha ágyban 
Bélve bújnak az emberek: 
„Halljátok-e ítélet van,
Hogy zúg, üvölt a, fér get,eg ?“

Csuda gyorsan megy a munka, 
Mindjárt végez már a sátán, 
Javasasszong lesi, nézi 
Egy legördült szikla hátán.

Nézi, nézi, majd J'elkacag, 
Megrázkódik nagy hirtelen 
S asszony helyett egy vén kakas 
Berzenkedik a hülthdyen.

Es az éjben váratlanul 
Harsány kakasszó hangzik el, 
Sánta kakas eke előtt 
Szárnyát verve, visszafele/.

EeUmlit a vesztes ördög,
Hogy megrendül a hegy belé

érzőbb közönségre érdemes igyekezettel meg­
pendített, nekünk fogarasiaknak, fogarasiasan 
szólva — „zu hoch“. Befásitott utcákat Bo­
garasnak“, „Szobrot Bogarasnak“, „Uszodát 
Bogarasnak“, „Szőllőhegyct Bogarasnak“, 
„Yashidat az Oltón“, etc. etc.

Szeretnek tudni, mitől volnának jók ne­
künk pld. a befásitott árnyas utcák ? Pro 
primo : eddig se voltak s mégis sikerült vá­
rosból községgé fejlődnünk. Pro secundo: 
ha az utcák végtől végig be volnának fásitva 
s ha az utcákat városias nagyzási hóborttal 
locsolnák is — az esetben kevesebb volna 
ez a tüdőrontó por. Ámde kérdem : mi­
ben különböznék akkor Fogaras, teszem — 
Mundrától ?! Ha csak abban nem, hogy 
Mundrán szigorúan tilos a szekérrel való meg­
állás s etetés az utcán, mig nálunk hetivá­
sárkor a legfőbb utcát közveszélyessé teszik 
a kifogott bivalyok -— az utcai trágyaválla­
lat érdemes főnökének nagy örömére. Prossit!

Szobrot Bogarasnak! Látszik, 
hogy nem erre felé termett a lapvezér ur. 
Különben tudná, hogy van nekünk olyan 
monumentális szobrunk a Merkur sarkán, a 
melyhez fogható nem akad a föld kereksé­
gén. Egyszerűen kérjük föl Novak Janit, 
hogy az üzlete oldalából Mercuriust léptesse 
ki jaz platóra. Úgyis az a bir kering Mercur 
ő fenségéről, hogy ki akar vándorolni Ame­
rikába ; az úti táskáját már mégis rendelte 
Sláviknál, Marasszuk itthon, adjunk neki tisz­
tességes foglalkozást; a piacon felügyelhet 
majd a kofákra és zsebmetszőkre. Ilyen hi­
vatalnokunk még úgy sincs — pedig el­
kelne !

Uszodát Bogarasnak! Helyes­
lem az esz met, de kissé korainak találom. 
Mi híresek vagyunk arról, hogy nem úgy 
gondolkozunk, mint inasok. Indítványozom 
várjuk meg, inig ugyanaz megbukik s zab­
mag azmná vagy téglagyárrá átalakul; várjuk 
meg, míg szinten valaki egy uszodát épít az 
Oltón s várjuk meg, míg azt az Óit egy szép 
tavasszal lejjebb szállítja, ahol bizonyosan 
nagyobb szükség van rá. És majd akkor hív­
junk össze egy aukétet a fogaras! vezető fér­
fiakból. Addig pedig fürödjünk a Rákovicán !

Ekét, ostort messze dobva 
Rohanva fut aláfelé.

Lenn a rónán most is látszik, 
Szegény ördög a merre ment. 
Hol kirázta a bocskorát, 
Halom támadt, ma Beremend.

A helyei is, hol föld alá 
Pokolba szállt a vén kamasz, 
Meglelheted, kénes szaga 
Elárulja merre van az.

Szép Herkáról nevezte el 
A nép ajka azt a helyet 
Róla, aki deli pásztort 
Szeretett az ördög helyett.

Es az Urnák hatalma nagy! 
Áldás lett. a kénes berek, 
Messze földről meggyógyulni 
Járnak oda az emberek.

Szép Herkáról hívják ma is 
Oil a gyikli hegyek sarkán, 
Árnyas fáktól eltakarva 
All a fürdő, kies Harkány. 

Uinyaseentkirüly.

; Szőllöhegyet Bogarasnak!
Per aniorem dei — hát nem elég intő példa 
nekünk Kálbor és a Misik-fóle minta szőllő- 
tclep itt helyben ? ! Csak úgy helyeselném 
ezt a tervet, ha egyúttal egy ollógyáruc is 
felállítanánk, mert a kálbori bor élvezetéhez 
ez a szerszám okvetlenül szükséges. Proba­
tem est!

Szóval nem jó húrokat pengettünk. Cél- 
j szerübb lesz innen a Merkur előtt egy pohár 

sör mellől nézni a fogaras! viszonyokat. Láe- 
I suk csak !

* *
*

Megjöttek a mi derék katonáink a nagy 
„császár gyakorlatról“. Mert akármit is 
beszélnek azok a pesti újságok, — 
mi bakaviselt emberek — már csak a csá­
szárt foglaljuk a nótáinkba. Mintha a Russz 
bandája is ragyogóbb szemmel húzná, mióta 
kardcsörgés vegyül a térzene hangjai közé. 
Elég kár, hogy a mieink nem vesznek részt 
a Pesten dúló cigány versenyen. Lehet, hogy 
méltóságon alulinak tartják; pedig biztosra 
veszem, hogyha a hegedűvel nem is, Russz 
tilinkójával bizonyosan furórét keltenének, 
így megelégednek vele, ha a mi városunk­
ban, a Mexikó kertben húzhatják a közönség 
szája ize szerint.

Ad voce ni Mexikó! Nagy megüt­
közéssel és nagy örömmel vettük észre, hogy 
a Mexikó bejárata felül eltűnt az egyedül 
üdvözítő, ékes germán felirat. Ha a szabad 
polgárszellem megnyilatkozása tüntette el, 
tiszta rokonérzéssei üdvözölhetjük. Mert hogy­
ha egy nyilvános helyiség közönségének há- 
romnegyedrésze magyar, annak érzel .uoit még 
sem méltányos lépten-nyomon német, kizáró­
lag német feliratukkal inzultálui. Ez a kis 
incidens szolgáljon intésül a különben figyel­
mes tulajdonosoknak, ó'okan különben a tett 
elkövetését az ott tanyat ütött kugli társaság­
nak tulajdonítják. Nem hiszem ! Oda mosta­
nában csupa puccerek járnak, akik kuglizni 
se tudnak nemhogy még effele kitelnék tőlük.

* *
*

Annál érdekesebb, ami a járásbíróságon 
megesett, A lokalitást mindnyájan ismerjük. 
Közhit szeriül csak az a sok imádság tartja

Benedek Elek.
(A „Fogaras és Vidéke“ eredeti tárcája.)

Az a meggyőződésünk, hogy a „Szé­
kely Társaságnak« folyó ho 2ö-án leendő 
ünnepsége alkalmából a közügynek teszünk 
szolgálatot akkor, ha közönségünket röviden 
megismertetjük annak az Isten kegyelméből 
való Írónak életével és pályájával, akinek 
leikébe az isteni gondviselés a bolti földhöz 
való mélységes ragaszkodásnak és az em­
berszeretetnek mindent átölelő melegségét 
oltotta s aki főképpen székely vérei küzködó- 
sének és nyomorúságának minden gyötrel­
meit és minden örömét, Írásainak tanúsága 
szerint, saját öröme- és saját fájdalmaképpen 
szünet nélkül a maga nagy szivében hor­
dozza,

Benedek Elek (szül. 1859. szép. 29. 
Kisbaconban, Udvarhely megyében) eleinte 
a tanári pályára készült s e végből egye­
temi tanulmányait a budapesti egyetem böl­
csészeti karán végezte. Ámde a költészetnek 
ereje, melyet szülőföldjének virágos mezői, 
csobogó patakja, madárdala, a földnek ve­
rejtéken fáradsággal való nehéz munkája és 
fajának sok-sok keserve már gyermekleikébe 
beoltottak, korán az Írói pályára terelték őt. 
Kezdetben humoros tárcáival keltett feltü-
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benne a lelket, amely falai közt naponként 
elhangzik a Krisztusért Egyik-másik bíró­
sági személy hir szerint csak azért akar 
penzióba menni, mert attól tart, hogy gyszer 
csak oda nyomja, mint az egeret. No de van 
ott gondoskodva a rabokról is A vizsgálati 
foglyokat ugyanis egy udvari cellában tart­
ják, a melynek az ajtaja — állítólag — be 
is csukható. Ez azonban egy csöppet som 
akadályozta meg abban azt a cigányt, aki a 
burózi pap gyilkosa gyanánt volt letartóz­
tatva, hogy a korhadt padozat fölszedésével 
a küszöb alatt, ez immár nem szokatlan utón 
és módon köddé ne váljon. Az érdekeltek 
mentségére szolgál, hogy szakértői vélemény 
szerint azokba a cellákba csak becsületes em­
bereket szabad lett volna becsukni, mert a 
terhelt lelkiismeretű o.t jött ki belőle, ahol 
akart. Táplál a remény, hogy talán akkorára 
uj járásbirósági épületet is kapunk, mikorra 
az uj gimnázium felépül. Mert ez iránt is
csak a remény táplál.

* **
De tán érdekesebbnek s maradandóbb 

hatásúnak Ígérkezik a „Székely-társaság“ 
szombati estélye — a nagy székely iró, Be­
nedek Elek közreműködésével.

Mondanunk se kell, hogy ott leszünk 
egytől-egyig, nyelv és nemzetiségre való te­
kintet nélkül. Mert arról beszélhetünk egy­
más közt, hogy ez az egylet a mi sajátos vi­
szonyaink között tán nem helyes alapon, nem 
is elég tapintatosan volt szervezve, de azt 
szívre tett kézzel el kell ismernünk, hogy 
Fogarason a székely-asztaltársaságnak létjo­
gosultsága van, több mint Szegeden s ha jö­
vője nem lesz, a szégyene azokra hárul visz- 
sza, akik hátradugott fázós kézzel néz­
ték az egylet vergődését. A székely akció 
Fogarason nem partikuláris ügy, ez a m a- 
g y a r s á g ügye! Hiszem, hogy nem hagy­
juk a Benedek Elek tollára venni magunkat,
mert az sokunknak nagyon fájhatna.

*

Volna még egy óbb mondani valóm is a 
kaszinóról, a vadászegyletről, a polgári Da­
lárdáról stb. De tán ez alkalommal elég !

I.

A custodia honesta.
Ívta : Biró Pál. 1

(Folytatás és vége.)

Alkonyaikor egy újabb felfedezés kez­
dett egyenesen kétsógbeejteni. A szomszédos 
fogy házból végtelenül bus n elnyúló, temp­
lomi ének kórusa hangzott fel. Ez volt a fe­
gyelmek szokásos énekórája. Mintha sírból 
felszálló lelkek siránkoznának. Elő emberek, 
akik 8, 10, 15 esztendőre, vagy egy egész 
életre, mindnyájan valami sötét bűnnel ter­
helten, el vannak temetve elevenen : — lel­
kűk mélyéből zengenek zsolozsmákat. Ezt 
borzasztó hallgatni. Ebben a siri, csendes 
alkonyaiban, amikor a természet is oly fá­
radt szomorúsággal tekint a mozdulatlan ég­
boltozatra : mintha Dosztojcvszky deportált­
jait hallanám, akiknek meg van engedve, 
hogy a határon még egy utolsó imát zeng­
hessenek — hazafelé fordulva.

Szinte üditőleg hatott, amikor estére, a 
parton pihenő kötélverő legények rákezdtók, 
hogy: „Jaj de busán harangoznak Turján­
ban . . .“ Azután duhaj kodásba csapva ví­
gan kurjantottak át a Dunántúlra . . .

Harmadnapra líácz István őrmesterünk 
biztatása is valósággá lett. Naponként uj és 
uj bajtárs vonult be, úgy, hogy mihamar 
ötre, hatra emelkedett a létszám. Persze az 
élet is teljesen megváltozik. A csendes kis 
fogház hangosabbá lesz. Vigabb kedélyek 
mellett jobb az étvágy és csendesebb a vér 
okvetetleukodése. Délelőttönként az újságok 
felváltva járják kézről-kézre, ebéd előtt ad 
hoc kaszinó a lugasban, délután pedig kár­
tyázó és egyébb csoportokra oszlik oz az 
ideálisán összerótt kis társadalom. Mintha 
nemcsak a közös sors, hanem valami nagy­
szerű törvény tartaná össze: a béke, a ba­
rátság és jóindulat üt tanyát benne. Nem 
csodálatos-e: az ország minden vidékéről 
összekerülnek az úgynevezett „verekedők“ és 
megalkotják a legjovialisabb otthont ? Van 
hát mégis hely ebben az országban, a hol 
lehet párbaj nélkül is megélni ? A hol pedig 
naponkint sokszor heves disputák is tolynak 
társadalomról, politikáról, egyező es merőben

ellentétes elvekből kiindulva és minden fölött 
a legsimábban napirendre térünk, ha belefá­
radtunk. (Tilos azonban parlamentről él asz« 
szunyról diskussziót kezdeni, mert e tekin­
tetben meg vannak örökítve a tilalom indo­
kai nyomós érvekkel.)

Még magasabbra is felcsapnak olykor a 
hullámok, őrmesterünk bevallása szerint oly­
kor hathatós jelentése lóvén szükség, a mi­
kor a szocialista foglyok nagyobb számban 
kerülnek össze politikai vétkekért. Most már 
nagy régen nem jártak erre, de egy-egy 
szoba falán megörökitett mottójuk hirdeti a 
főbb elveket. Lassale nyílt leveleitől az er­
furti programúiig.

De itt van egy nehány mottója a pár­
bajellenes ligának is. Itt is, a hol a „párbaj 
miatt“ összetalálkozik hivatalnok, ügyvéd, 
orvos, képviselő, újságíró, biró, sőt még 
ügyészségi megbízott is, egészséges áramlat 
szele bontakozik ki, amely a párbajellenes 
liga mesgyéje felé halad elég gyorsan és ép­
pen ezt a bűnbánók áramlatát nagyon erős 
jelentőségűnek kell tartanom.

Egyben közös a vélemény e kérdés kö­
rül ; hogy a mig a társadalom gyávának 
tartja azt, aki a kihívást vagy visszautasítja, 
vagy ily módon elégtételt venni vagy nem 
akar, vagy fél, addig sajnos! verekedni mu­
száj. Ha pedig a társadalmat a békés lesze­
relés útjára irányítani nem lehet, legradiká­
lisabb dolog volna Gorkij rendőrjének a ta­
nácsát követni, aki az Éjjeli menedékhelyben 
a fölött sopánkodik, hogy miért is választják 
el az embereket, mikor veszekednek P Csak 
hadd püföljék el egymást kedvükre. Akkor 
aztán nem igen volna kedvünk, mert jpbban 
eszükbe tartanák u verést.

Van azonban eset, amikor beosülést pa­
rancsol a párbaj is, a hőse is. Egy reggelen 
ugyanis uj kollegánk érkezett, a rendes ujon- 
cozási időben, a reggeli séta idején. Ősi szo­
káshoz híven megtörtént az ünnepélyes is­
merkedés. Annál könnyebben ment, mert a 
jövevény, egyik külvilági barátját köztünk 
találta. Tőle aztán megtudtuk, hogy uj kol­
legánk, azt a csinos vágást az arcán, a női 
becsület védelme közben kapta ugyan, de a

nést, melyeket a „Budapesti Hírlap“-ha irt 
mint ez újságnak munkatársa. Huszonkét 
éves volt ekkor és azóta újabb 22 eszten­
dőnek hosszú folyamán át szünet nélkül ir a 
ma már becsületes és értékes munkássága 
révén országos becsülés es szeretet az o jól 
kiérdemelt osztályrésze.

Ámde nem csekély fontosságú a köz­
pályán való szereplése sem, mert amellett, 
hogy az „Ország Világ“ cimü képes heti 
lapnak szerkesztője és tulajdonosa volt, hogy 
Pósa Lajossal „Az én újságom“ c. gyermekla­
pot, maga pedig a „Kis könyvtár“ c. ifjú­
sági könyvvállalatot szerkesztette, a „Magyar 
Hirlap“ és „Magyar Nép“ hasábjain politi­
kai kérdésekben is hallatta szavat. „Nemzeti 
lskolá“-jával pedig a nép- es középiskolai 
oktatásnak volt bátor s az igazságot minden­
nél többre becsülő harcosa. E nemű tevé­
kenysége közben az lö87 —1892. ország­
gyűlésen a nagyajtai kerületet képviselte s 
csupán közoktatási kérdésekben szólalt lel.

A napi politika küzdéseiben azonban 
percig sem feledkezett meg a székely nép­
ről. Régóta hordozta lelkében a gondolatot, 
hogy az ország fővárosában egy olyan sajtó­
orgánumot kellenet ere inteni, mely a székely- 
sóg nyomorúságos helyzetével foglalkozván,

e nép érdekét országos érdekké tegye s fel- 
segítését nemzeti ügygyé emelje És bár ab­
ban a mozgalomban, a székely nép helyzete 
iránt felkeltett ama érdeklődésben, mely az 
utóbbi időben megnyilvánult, volt valamelyes 
része „Magyar Világijának is, az újság rövid 
élet után mégis megszűnt. Az ideális poéta 
elégnek tartotta az ügy iránt való önzetlen 
lelkesedést, de repülő szárnyát megszegte 
az anyagi tehetetlenség. Belátta, hogy a 
poéta mezőin nem érnek kalászok, csak 
virágok teremnek s fájó szívvel bár, de igaz 
örömmel s mély megnyugvással szállott vissza 
a virágos rétre, az erdő zöldelo lombjai köze.

Most csak az irodalomnak s forrón sze­
retett székely népénea el. Szivébe ismét 
sűrűn fognak teremni a borongó fájdalom­
nak, a családi és honfi érzésnek s a vérző 
szeretetnek virágai, amelyeket „Székely 
Tündérország“, „A kollektor“, „Székely me­
semondó“, „Világszép mesék“, „Karácsoufa" 
és „Történetek a gyermekszobából“ cimü 
önálló műveivel családi fészkében, szülőföld­
jének mezőin, a székely népnek és minden 
magyarnak lelkében is eletro keltett.

Boldog, nagyon boldog lehet, hogy is­
mét régi két szerelmének áldozhat csupán: 
az irodalomnak és a székely népnek,

Most otthon van Kisbaconban, szé­
kelyei között.

Csakhogy most talán jobban vérzik a 
szive, mint valaha: a székely sohasem volt 
tán boldogtalanabb.

Meg nem állhatom, hogy végezetül ide 
ne iktassak a „Pesti Napló“ 250. számában 
megjelent Falusi leveléből egy részletet.

„Tehetetlenül nézem a pusztulást a az 
eddiginél nagyobb, mélyebb, fájdalmas sze­
retettel öleli át lelkem e földet, ezt a silány, 
nehezen, véres verejtékes munkára termő 
földet. Hiába fogom be a fülemet, hallom 
amint a dob pergeti az édes anyaföld gyász- 
indulóját — ah, tegnap megint idegen ke­
zére került egy nagy darab föld! Csupa szín« 
székely magyar körülötte o nem tudja megvál­
tani, Bolond módjára járom be a földemet, ahol 
eszem, szivem, kezem munkáját hirdeti min­
den növevény s felsír a szivem a gondolatra, 
hogy idegen tapossa majd ezt a földet, ha 
én szememet behunytam. Értem, értem, most 
már értem a székely házak feliratát:

Legelső házam volt rengő bölcsőm fája,
A második készen: koporsóm deszkája.
Mi haszna e házat, hogy én építettem,
S más költözik belé, hogyha ón elmentem.
Az idegenre gondol a borongó lélek, 

mely ezt a verset alkotá. Az idegenre, ki a
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gyávaságoknak ezt a női becsületet sértő 
pletykát, a gyávaságoknak ezt a leggyá­
vább faját, amely orozva támad, az ember 
háta mögött ólálkodva, — alaposan a torkára 
forrasztotta Nagy Galeottó urnák.

Ez a baj társunk minden áldott regge­
len, egy odacsempészett rózsát talál az ab­
lakában.

Mig igy folynak a napok, szalad a nyár 
napról-napra kifelé augusztusból. Már egy- 
egy ridegebb nyári estén, a szól is oly irga- 
matlan jajgatással veti magát a Duna tor­
kába, mintha valamely Scott Valter lovag­
vár környékén volnánk.

A lugas takarója is kezd ritkulni. Le­
velek hullásával, rózsák elviritásával, rohanva 
közeledik az ősz. Az elmúlásnak ezt a szo­
morú hangulatát már könnyebb elviselni oda­
kint, ahol most kezdődik az élet.

HÍREK.
— A »Fogarasi Székely-Társa-

Ságénak f. hó 26-án rendezendő jóté- 
konycélu ünnepsége, amelyet a rendező­
bizottság városunk társadalmának teljes 
és élénk érdeklődése mellett helyes ér­
zékkel és dicséretes buzgalammal készít 
elő, kétségkívül fényes anyagi és erköcsi 
sikerrel biztat, ürömmel és egy jobb 
jövő reménységének boldog érzésével 
konstatáljuk, hogy az a társadalom, 
melynek állítólag fásult közönyösségét 
annyiszor és annyian felpanaszolták, ez 
alkalommal, ha csal hatatlan jelekből le­
het biztosan következtetni, leglényeseb- 
beu fogja azt megcáfolni. Am ami ez örö­
münket teljesen zavartalanná teszi és fo­
kozza, azakörühnóny, hogy velünk békében 
ólő, idegen ajkú honütársaiuk is megértet­
ték és átérezték a Társaságnak azt a célját, 
amely minden politikai célzatot perhor- 
reskálva, társadalmi eszközökkel csupán 
arra törekszik, hogy fajának nyomorult­

kész Házba betelepszik, uem hullott verej­
téke a luüdamentumua, nem a kőre, uem a 
fára. nincs hozzá tapadva a szive, csak egy 
emiÓKe van : az a rongy pénz, amit űzetett érte!

Kerget a bus, az emésztő gondolat, kint 
vagyok a hegy tetején. Lábam előtt terül 
el a völgyben kis falum. Oly szép, oly ked­
ves, piros cserepes házaival, fáival. Itt a hegy 
tetején szemeltem ki magamnak egy darabka 
földet, hová magamat temettetem. Körülül­
tettem fenyővel. Már nőnek, növekednek, 
biztatnak: ide, ide, örökös árnyékot borituu.c 
sírod fölé. Nem, nem! Ki tudja kié lesz 
majd e föld? Atellenbon, szedd hajlású domb 
oldalán a temető, Ide látszik nagyapó sírja. 
Ez a föld szent. Ez az igazi Szent föld, ez 
megmarad örökre, a mienk marad. Odafek­
szem majd nagyapó közelébe. Ott legyen fá­
radt testemnek örök nyugvása. Ez, ahol most 
járok, bódultán bolyongok, ma az enyém, 
holnap — ki tudja kié lesz holnap, Ki tudja 
kinek lesz útjába a sirhalom, kinek a fej­
széje dönti le a büszke fenyőket P

• • • Kedves barátom, ha korábban 
halok meg. mint ön (ebben az egyben talán 
nem ké0em el) keresse csak a temetőkert­
ben a síromat.“

jain tőle telhetőleg segíthessen. Ugyan­
ezért őszinte szívvel üdvözöljük közülök 
mindazokat, akik — említett felfogás 
vezérelvén őket — részvételüknek már 
eddig kifejezést adtak. Az ünnepség 
ügye egyébként nagyban halad előre. 
— Értesülésünk szerint a Társaság a 
„Meghívó“-kát már jórészt szétküldötte. 
Benedek Eleknek fogadására, aki 
folyó hó 26-án érkezik Homoród-állo- 
másra, a Társaság elnöke és alelnöke 
már e hó 25-én délután elindulnak dr. 
Sierbán Miklós orsz. képviselő négyes 
fogatán, aki kocsiját erre a célra a 
legnagyobb készséggel átengedte, dr. Si­
erbán képviselő egyébiránt az ünnepsé­
gen való részvételét is bejelentette s 
egyszersmind a jótékonycélra 15 koro­
nát felülfizetett. Városunk illusztris ven­
dége Benedek Elek, a Társaság el­
nökének kíséretében folyó hó 26-án 
d. e. 11 óra után érkezik. Tiszteletére 
déli 1 órakor a „Mexikó“-kertben ban­
kett lesz, amelyre az érdeklődők a Tár­
saságnak e célra készített ivén jelent­
kezhetnek.

— Deák Ferenc iűO-ik szüle­
tésnapja. Ez év október 17-én lesz 
Deák herencnek, a haza bölcsének szá­
zadik születés napja. Vajha megérhette 
voiiia-e inathuzsálemi életkort, talán nem 
lenne szegény hazánk ilyen szomorú 
helyzetben, ha az ö bölcs politikájával 
lenne vezetve ! A századik születésnapi 
évforduló megünneplésére Wiassics Gy, 
kultuszminiszter rendeletet adott ki. E 
szerint október 17-én szünetel az elő­
adás valamennyi iskolában s ahelyett 
ünnepet tartanak a haza bölcsének tisz­
teletére. A gimnáziumok ünnepélyének 
programodat a következőleg állapította 
meg a miniszter. A Himnusz és Szózat 
eiéuekiése közé beillesztendő a prog­
ramúiba egyik tanár emlék beszéde és a 
legfelsőbb osztálybeliek egyike által 
szintén a haza bölcséről írott legsike­
rültebb magyar házi dolgozat felolva­
sása.

— Tanügyi kiállítás Erzsébet­
városon. Mint egyik régebbi számunk­
ban mar jeleztük Kis- és iSagyküküllő 
vármegyék tanügyi kiállítást rendeznek 
1904. évi május havában Erzsébetváro­
son. Szeben, Udvarhely és Brassó vár­
megyék hozzájárulásával. (Hát Boga­
ras hol vau?! tizedé.) A kiállításon 
minden intézet, iskola és a tanügyi pá­
lyán működő egyének részt vehetnek a 
nevelés és oktaiás körébe tartozó tár­
gyakkal. Ajánljuk ezt tanhatóságunk b. 
ügyeimébe.

— Por. Nem elég nekünk az óri­
ási por, amely mindent befed, tüdőn­
ket tönkreteszi, még szándékosan is nö­
velik azt hölgyeink uszályos ruháikkal. 
Divat őfensége okosabbat is találhatna 
ki ennél, rövid ruha jöjjön el a te orszá­

god! Továbbá több oldalról jött a panasz 
hozzánk, hogy az utcákat olyankor söp­
ri k, mikor a legtöbb járókelő van. Kér­
jük a hatóságot, intézkedjék, hogy sep­
rés előtt öntözzenek, de ezt a műve­
letet is olyankor végezzék, amikor az 
utcai forgalom legkisebb.

— Képviselők beszámolója. Ha­
zánk súlyos politikai helyzete aggoda­
lommal tölti el minden igaz magyar 
szivét és lelkét. Mint a lapokból ol­
vassuk — csaknem minden képviselő 
ieutazik választó kerületébe, hogy vá­
lasztóit megnyugtassa, megvigasztalja. 
Csak mi Fogarasiak vagyunk: árvák, 
elhagyottak!

— Hirdetés a posta köréből, a
táviratok űrlapjai ezentúl a postakürt, 
villám és magyar koronából kombinált 
jelvénynyel lesznek ellátva, ha a mos­
tam készlet elfogy. Addig is, mig ez 
tart, vagy csillag alakú átjukasztó­
val lesznek a mostani űrlapok ellátva, 
vagy a postahival bélyegzőjé­
vel annak hiteiéül, hogy a m. kir. 
posta által lettek kiállítva. A közönség 
felkivatik, hogy csak ilyen jelzésű űrla­
pot fogadjon el. Akinek pedig nagyobb 
mennyiségű űrlap van birtokában, okt. 
1-ig bélyegeztesse le, mert azontúl csak 
közönséges papírnak tekintetik s uj űr­
lapot keli venni 2 fillérért.

— A tltKOS orvosságok. A hi­
vatalos lap a belügyminiszternek egy 
szabályrendeletét közli a titkos szerek­
ről. E rendelet az összes titkos és spe­
ciális szerek elárusitását csak az esetben 
engedi meg, ha az elárusító gyógyszer­
árus, vagy gyógyszerész, s az eiárusi- 
tásra vonatkozó szándékát a belügymi­
niszternek bejelentve, azt tudomásul 
veszik. Az orvosságból négy adag és 
a használati utasítás a bejelentéshez 
melléklendő, a csomagolás módja is be­
mutatandó s ezeken változtatni tilos. így 
talán elejét veszik a sok visszaélésnek, 
melyek e téren történnek.

— Sáöreimi vallomások. Valaki
jókedvében összeállította, mint vallanak 
a különböző hivatásu fórüak stílszerűen 
szereimet. A diplomata: Oh egyez­
zék óele, hogy örök szövetségre lépjünk. 
A katona: Gyógyíthatatlan sebet ütöt­
tél szivemen, vagy: jöttél, láttalak, győz­
tél. A tengerész: tizép leányka, ná­
lad találom lei a révet az élet tenge­
rén. Az építész: Építsünk fészket 
magunknak. A tudós: Oh, hadd meg­
vizsgálnom szivedet s üdvömet olvasnom 
ki szemeidből. A korcsmái'os: Csor­
dulásig töltőd szivemnek kelyhét. A 
szobrász: Ha nincs márványból a szi­
ved, engedd, hogy benne lakjon a szi­
vem. Az ékszerész: Egy aranygyűrű 
jelképezze frigyünket. A kertész : 
Csak egyetlen szót szólj és óletüiiií útja 
rózsákkal lesz kirakva. A kocsis:Hall­
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hó 5-ón 50,003 szám alatt kelt leiratával a 
brassói kereskedelmi és iparkamarának az 
1904. évben a kisipar utján beszerzendő bőr- 
nemű ruházati és felszerelési czikkek szállí­
tására vonatkozó pályázati hirdetményt kül­
dötte meg, melyből az érdekelt közök tájé­
koztatása céljából a következők közöltetnek.

Valamennyi az illető ipar önálló tíze­
sére jogosított mester vagy önállóan vagy 
pedig mint valamely szállítási szövetkezet 
tagja vehet részt a szállításban. Az első eset­
ben a hirdetményben közzétett ajánlati minta 
szerint szerkesztett ajánlatot az illető iparos 
maga tartozik benyújtani.

Azon kisiparosok, kik a szállítás esz­
közlése céljából szövetkezetét alkotnak, 
kötelesek mindenekelőtt egy meghatalma­
zottat választani, ki azután a jelzett minta 
értelmében szerkesztett ajánlatot az általa 
képviselt kisiparosok szintén egy minta sze­
rint összeállítandó névjegyzékével együtt tar­
tozik beküldeni. A szövetkezet tagjainak, 
valamint az általuk választott meghatalma­
zottaknak egy és ugyanazon kereskedelmi 
és iparkamara területén kell lakniok. A láb­
beliek neme és méretnagysága az ajánlatban 
nem jelölendő meg. Ezen adatok csakis a 
könnyű cipők szállítására pályázóktól köve- 
teltetnek.

Megjegyeztetik, hogy a szállítások oda­
ítélésénél a kisiparosok állandó, vagy alkalmi 
jellegű szövetkezetei az ugyanazon helyről 
egyenként pályázó kisiparosokkal szemben 
előnyben fognak részesülni.

A szíjgyártó és nyerges mesterek kü­
lön figyelmeztetnek, hogy az összes szíj ne­
mükre, tehát azokra is pályázhatnak, melyek­
nél csekélyebb kereset érhető el, mert kü­
lönben szállításban egyáltalán nem lesznek 
részesíthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 1903. évi ok­
tóber hó 31-én déli 12 óráig a brassói ke­
reskedelmi iparkamaránál nyújtandók be, 
mely azokat szállítás felosztására vonatkozó 
javaslattal együtt a kereskedelemügyi m. 
kir. minisztériumhoz fel fogja terjeszteni. 
Elkésve érkezett ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

Próbaminták bemutatása és óvadék le­
tétele nem kívántatik.

A szállittandó tárgyak mintái úgymint 
a hozzájuk tartozó leírások és rajzok a láb­
beliekhez a szabási minták (patron) is a 
budapesti 2. sz. katonai ruharaktárban meg­
tekinthetők, illetve onnan megszerezhetők.

A brassói kereskedelmi- és iparkamara 
fölhívja az érdekelt köröket, hogy ebben a 
szállításban minél számosabban vegyenek 
részt. A ki közelebbi tájékozást, nevezetesen 
a szállítandó cikkek árai, valamint az aján­
lat szerkesztése tekintetében útbaigazítást 
kíván, forduljon a kamara irodájához.

gass meg s mindig te fogod tartani a 
gyeplőt. A pók: Akarod-e megosztani ; 
kenyeremet örömben és bajban? A j 
lámpagyujtó: Te vagy életem fénye. I

— Érdekes fölfedezés a székelyről*
dón. A székelyföld valóságos kincses 
bánya. Legújabban dr. Riegl er Gusztáv 
kolozsvári egyetemi tanár fedezett fel | 
nagyszerű forrást a köröndi fürdőhöz 
közel fekvő csillogó színekben ragyogó 
csigahegyen. Egy aragonit sziklát szét­
robbantva, vastagon sistergő forrásra ta­
lált. Ez a forrás olyan vizet ad, amely 
unikum az egész vi'ágon Nemcsak te­
lítve van konyhasóval, hanem buzog a 
szabad szénsavtól is, amely a föld mé­
lyében a mészrétegeket feloldva, felszínre 
hozza azok anyagát, hogy belőle már­
vány ikertestvére az aragonit legyen. E 
csodás erejű viz a köszvényesek és reu­
mások áldása lesz.

— „Harkány“ cimő remek köl­
teményünkre. mely pályanyertes 
mű, s lapunkban látott először napvilá­
got, fölhívjuk olvasóink figyelmét.

— Elbeszélés állítmány nélkül. Egy
székely kocsis ebédet vitt az aratóknak 
szekerén, vele volt Rózsi is, a szolgáló. 
Menetközben egy kopótói megijedtek a 
lovak, e)ugrottak és a székért feldön­
tették. Ezt az esetet következőleg beszéli 
el a kocsis a nagyasszonynak: „Mű, 
amint a tanóra kapun ki, — egyszer a 
a lovak el, — a szekér a sáncba bé,
— avval én a szekérről le, — a Rózsi 
es le, —. a fazék és dézsa mind essze.
— Én es az észtekét elé, — de neki, 
de asztán adék, hogy főispán korában 
sem felejti el azt a kaopó Jédussát.

Baleset. Ujsinkai illetőségű Posiea 
György 11 éves árva fiú folyó hé 14-én 
az ujsinkai papnál, a cséplésnél dolgo­
zott, munkaközben a cséplőgép bal láb­
szárát megkapva, az alszárát több he­
lyen is a comb alsórészét összezúzta. A 
comb középén amputáltatok.

— A rozatta* Nem kokárdáról 
van szó, hanem — szivarról. Mióta az 
orvosok a dohányzásból származó bajo­
kat tárgyalják s vitáznak azon, hogy 
ártalmas-e a dohányzás az egészségre, 
vagy nem, azóta folyik a kísérletezés az 
állami dohánygyárakban, hogyan kellene 
hát ártalmatlanná tenni a szivart, hogy 
a dohányzás ne legyen veszedelmes. Ez 
azonban nehéz probléma volt, mert ha 
kimosták a szivarból a nikotint, kimos­
ták vele az illatos olajat is, a szivar 
Ízetlenné vált. Most végre fölfedezték, 
hogy hogyan lehet lehetőségig kimosni 
a nikotint, úgy, hogy a dohány illő olaja 
megmaradjon s megszületik a dohányo­
sok régi vágya: a nikotinmentes szivar, 
melynek hivatalosan Rozetta nevet ad­
tak. Hattized százalék benne a nikotin, 
(a leggyöngébb portunkéban l.cJ száza­
lék) és kellemes illata van. Hosszabb,

mint a portorikó, de nem szélesebb s 
ami fő, még ennél is olcsóbb: hat fillér j 
egy-egv rozetta darabja. Az állami do- i 
hánygyárak már javában gyártják az 
uj nikotinmentes szivart, amelyet a jövő 
hónapba már forgalomba is hoznak.

— Megszökött vizsgálati fogoly. F. 
hó 14-ére virradó reggel 2—3 óra kö­
zött a helybeli kir. járásbíróság foghá­
zából a hurézi pap gyilkosa, cellájából 
megszökött. A padozatot felszakitva, szo­
bájának falából a már porladozásnak 
indult téglát kiszedte és a Turcu-féle 
ház kertjén keresztül elmenekült. Reg­
geli 4 órakor, midőn a járásbirósági 
fogház-őr szokott vizsgálatát tartotta, a 
gyilkosnak hült helyét találta. A csend­
őrség azonnal keresésre indult, azonban 
még mindez ideig nem akadt nyomára. 
Ideje volna már, ha az illetékes ható­
ság oda törekednék, hogy az a régen 
szükségessé vált uj bírósági épület és 
fogház mihamarább felépülne, hogy ha­
sonló esetek ne ismétlődhessenek.

— A fogarasi hitelszövetkezetet f.
hó 15-én az orsz. központi hitelszövet­
kezet kiküldöttje megvizsgálta és ott 
megfelelő rendet talált.

- A „Városliget“ búcsúja. „Pe­
regnek a fákról az őszi levelek, Kit 
erre, kit arra kergetnek a szelek!“ Fáj­
dalom, gyilkos szelével itt van az ősz, 
hiába a nagy kánikulai hőség, a termé­
szetet haldoklásától már megmenteni 
nem lehet, A „Városliget“ is kezdi már 
szép zöld ruháját fakó sárgával tölcsé­
réiül s búcsúzik ma, azaz vasárnap egé­
szen tavaszig, a közönségtől. — A „Vá­
rosliget“ közkedveltségü vendéglőse: 
Tiess Mihály ina nyitja ki utoljára 
s zárja be tavaszig a „Speizot“, a bo­
ros és sörös pincéi, kéri tehát a n. é. 
közönség szives pártfogását még mára 
utó Íjára s egyúttal e helyen köszönetét 
is mond az eddigi pártfogásért. Ezentúl 
már majd csak egy-két elkésett rigó és 
varjú húzza meg magát a fák lombtalan 
ágain uagyot-nagyot nevetve, károgva 
az ott járó közönségre.

— DLtk szobor Miskolcon. Hogy
a Fogarason felállítandó szoborról irt 
vezércikkünknek létjogosultságát bebizo­
nyítsuk, újabban célszerűnek találjuk kö­
zölni Miskolc város azon hazafias határo­
zatát, melyetavávmegyei közgyűlésen mon­
dottak ki, hogy Deák Ferencnek, 1U0 szü­
letési évfordulója alkalmából szobrot 
emelnek. A rohamosan emelkedő szép 
városnak ez immár a harmadik szobra 
lesz! Ilyesmit nem lehetne ami várme­
gyei közgyűlésünkön reprodukálni ?

Közgazdaság.
I

Bőrnemü ruházati és felszerelési czikkek 
I szállítása a közös had-ioret rezére. V keres­

kedelemügyi m. kir. minisztérium i ó. aug.

Szerkesztői üzenetek.

— A hirdetőkhöz. Tisztelettel 
kérjük a hirdetőket, akár magán, 
vagy árverési hirdetés legyen az, 
minden esetre legkésőbb péntek 
reggelig szíveskedjenek azokat 
beadni, hogy a lap pontos meg­
jelenésében akadály ne történjék.

1. Fogaras. A karcolat sikerült, kö­
zöltük is. Kérjük folytatását.



6. oldal Fogaras és Vidéke 32. szám

V. V. Lókó. Legközelebb sorát ejtjük.
Sz. Gy. Sz. Gy. Helyben. „Száraz 

ágon hallgató ajakkal, meddig ültök csüggedt 
madarak P !“ Érthet róla Miskolc is !

K. K. Alsóvenice. A fürdőről most 
elég, majd máskor.

D. D. Sárkány. Még mindig nagyon 
gyenge, ugylátszik nem született poétának. 
Hiába igaz az: „poéta nascitur, non fit!*

P. V. Paró. A papírkosárba dobtuk !

méhek

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:

Yhlcrfeld »ítvid.
Főmunkatárs:

Halxvij Gtyiila*

Uj utca 44. szám alatt

12 kosár méh

Bővebb értekezés a fent jelzett 
házszám alatt.

Egyetemi hallgató
szerény feltételek mellett elvállalja ma­
gántanulók előkészítését, vagy ebéd és 
vacsora ellátásért házi tanítónak ajánl­
kozik. Ajánlatok „Egyetemi ha 11- 

2-2 intézendők. 269

270 1-1

felvétetik a Thierfeld- 
féle könyvnyomdába.

Kereskedelemügyi m, kir. miniszt. 

Sz. 41553—1903.

Hirdetmény.
A hévíz—sárkány—törcsvári ál­

lami közút 72—73. km. szakaszán 
levő 189. sz. törcsvári—Porta pa­
takiad újjáépítési munkálatainak 
helyreállítását 25160 kor. 23 fill, 
összeg erejéig engedélyeztem.

A fentemlitett munkálatok ki­
vitelének biztosítása céljából az 
1903. évi szeptember hó 28-ik 
napjának d. e. 10 órájára a fo- 
garasi államépitószeti hivatal he­
lyiségében tartandó zárt ajánlati 
verseny tárgy al ást hirdetek.

A versenyezni óhajtókat felhí­
vom, hogy a fentebbi munkála­
tok végrehajtásának elvállalására i 
vonatkozó ajáulataikat a kitűzött. 
időig a nevezett hivatalhoz any- * 
nyival inkább igyekezzenek be­
adni, mivel a későbben érkezet­
tek figyelembe nem fognak vé­
tetni.

Az ajánlathoz a vállalati ösz- 
ezeg 5°/0-ának megfelelő bánat­
pénzek az állampénztárnál (adó­
hivatalnál) történt letételét iga­
zoló pénztári nyugta csatolandó.

A szóban forgó munkálatra vo­
natkozó műszaki művelet és rész­
letes feltételek a nevezett m. kir. 
államépiszeti hivatalnál a rendes 
hivatalos órákban naponkint meg­
tekinthetők.

Kelt Budapesten, az 1903. évi 
szeptember havában.

A kereskedelemügyi m. kir.
168 Miniszter.

Szám: 8225—1903. tkv.

Árverési hirdetni, kivonat.
A fogarasi kir. jbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy dr. Rosenberger János foga­
táéi lakos végrehajtatónak Ver- 
eogea Éva és társai végrehajtást 
szenvedők elleni 223 kor. 50 fillér 
tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. 
törvényszék (a fogarasi kir. jbíró­
ság) területén levő Fehővist köz­
ség határában fekvő felsővisti 241 
sz. tjkvben Versogea Constantin 
lui Juon, Versogea Constantin, kk.

Versogea Éva, kk. Versogea Má­
ria, kk. Versogea George és Ver­
sogea Constantinné tulajdonául be­
jegyzett A -f- 518, 519, 520 hrsz, 
egész ingatlanra 591 korona, 
6d6 hrsz. egész ing, 45 kor.
1156 „ „ „ 17 „
1319, 1531 „ „ „ 65 „
3205 „ „ „ 8 „
3448 „ „ „ 4 „
3747 „ „ » Í2 „
5671 „ „ „ 24 „
5925 „ „ „ 13 „
6036 „ „ „18 „
6284 „ „ „ 10 „
6349 „ „ „ 12 „
6419 „ „ „ 15 „
7110 „ „ „ 157 „
7501 „ „ „ 13 „
7704 „ „ „ V „
7959 „ „ „ b „
8151 „ „ „ 3 „
8474 „ „ „ 2 „
9185 „ „ „ 47 „
9492 „ „ „ 82 „
10088 „ „ „ 32 „
10144 „ „ „ 28 „
10469 „ „ „ 30 „
10ö97 „ „ „ 103 „
10803 „ „ „ 36 „
10844 „ „ „ 24 ko­
ronában ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendelte azzal, 
hogy a C. 2. sor sz. alatt Verso­
gea Juon javára kk. Versogea 
Éva, Mária és George jutalékára 
bekebelezett haszonélvezeti jog 
nem érintetik és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1903. évi 
szeptember hó 29-ik napján d. e.
9 órakor Felsővist község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoz­
nak az ingatlanok becsárának 10 
százalékát készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.-c. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. 
november 1-ón 3333 sz. a. kelt 
igazságügyi miniszteri rendelet 
8 §-ában kijelölt óvadekképes ér­
tékpapírban a kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-c. 170, §-a 
értelmében a bánatpénznek a bí­
róságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Fogaras, 1903. évi jun. hó 22, 
A kir. jbiróság, mint tkkvi ha­

tóság.
Virágh Károly

267 kir. alpivó.

773.777. szám 1903. végr.

Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmé­
ben ezennel közhírré teszi, hogy a 
zernesti kir. járásbíróság 1903. évi 
V. 308/3 és 1902. V. 170/4. sz. 
végzése következtében dr. Pé­
pesen Tivadar fogarasi ügyvéd 
által képviselt Molnár Albert fo­
garasi és dr, Motoc Miklós foga­
rasi ügyvéd által képv. „Furnica“ 
fogarasi takarékpénztár javára 
Bárdossy Mihály törcsvári lakos 
ellen, összesen 1020 kor. s jár. 
erejéig 1903. évi jun. 3. és 15-én 
foganstositott kielégítési végre­
hajtás utján le- és felülfoglat és 
2100 koronára becsült következő 
ingóságok úgymint : 1 szán, lovak, 
kocsi nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a zernesti kir. 
járásbíróság 1902-ik évi V. 414. és 
1903. V. 308/2 számú végzése 
folytán összes 1020 kor. tőkeköve­
telés 800 kor. után, ennek 1901. 
évi szép. hó 18 napjától járó 6% 
kamatai, 1/3°/0 váltódij és eddig 
öszszesen 35 kor. 26 fill, biróilag 
már megállapított költségek erejéig 
Simonban Bárdossy Mihály lakásán 
leendő eszközlésére 1903. évi szep­
tember hó 25-ik napjának dél- 
olőtti 11 órája határidőül kit űze­
tik és ahhoz a venni szándéko­
zók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek szükség ese­
tén becsáron alul is elfognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő in­
góságokat mások is le- és folül- 
foglaltatták s azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-c. 120 §. értel­
mében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Zernest. 1903. évi szept. 
hó 3, napján.

266
Huszár

kir. jbirósági végrehajtó.

Sz. : 7249-903. tlkvi.

Árverési hirdetm. kivonat.

A fogarasi kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Somesana deési takarók és 
hitelintézet részvénytársaság vóg- 
rehajtatónak Nagy Lajos kolozs­
vári lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 150 és 330 kor. tőkeköve­
telés és jár. iránti végrehajtás 
ügyében a brassói kir. törvényszék 
(a fogarasi kir. járásbíróság) terü­
letén levő, Fogaras község terü­
letén fekvő a fogarasi 249 sztj- 
kvben Nagy Lajos végrehajtást 
szenvedett és kk. Nagy Erzsébet 
tulajdonául bejegyzett 1174 hrsz. 
egész ingatlanra 53 kor. 2141 
hrsz. egész ingatlanra 37 korona, 
2230, 2231 hrsz. egész ingatlanra 
149 korona, a 3167, 3168, 3169, 
3170, 3171, 3172, 3174, 3175 
hrsz. alatti ingatlanokból Nagy 
Lajos végrehajtást szenvedett ju­
talékára 2371 kor. 50 fill, és az 
1176, 1177 hrsz. a. egész ingat­
lanra 6 kor. ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1903, évi Szeptember hó 
30 napján d. e. 9 órakor alólirt 
telekkönyvi hatóság előtt megtar­
tandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól el- 
adatui fog.
Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlanok becsárának 10-°/oát 
készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t.-c. 42, §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. nov. 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy­
miniszteri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékkópes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX.. t.-c. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróság­
nál elöleges elhelyezéséről kiállí­
tott szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt Fogarason, 1903. évi 
junius hó 18-án.

A kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság

Virágh Károly,
265 kir. albiró,
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Thierfeld Lipóliiál
kapható

a debr^CKi'iii ISTfÁI-inaimi liszt.
Egyike a legjobb magyar gyártmányoknak. — Nagyban és kicsinyben, jutányos árakban.

Naponta friss élesztő, őrölt friss mák, 
akacfa-méz, malozsa többféle minőségben, fe­
kete szőlő, mandula, Bourbon Vanília és

mindenféle füszer-áruk legjobb minőségben.

Továbbá nagy választék Cuba, Ceylon, Jáva, 
Mocca és más kávékban.

Figyelembe veendő az Excelzior pörkölt kávé 
egyedüli áruhelye, úgyszintén különféle cukrok 

és jegeces kockacukor.

A „Transsylvania“ Conscrv-gyárból: Befőttek, 
dulcsászák, gyümölcs-izek, marmeládák, konzer­

vált főzelékek, Hus-Conservek stb.

Déli gyümölcsök^ u. m.
Datolya, malagaszőlő, princessz mandula, füge, 

brünella mogyoró, cedri, narancshéj stb.

m

ITALOKBAN:
Természetes erdélyi borok különféle fajták és 
jutányos árakban. Likőrök egészen a legfinomabb 
francia minőségig. Cognacok: francia, Czuba, Eszter- 
házy, Tokaji és Kenyeres-féle. Különlegesség: 
Kitűnő barack-kivonat. Pezsgők: Francia-Cliquot, 
Törley-Talisman, Eke, és Extra-Dry. Magyar borok: 
Budai vörös, Sashegyi, Ruszti aszú stb. Külföldi 
borok: Nierensteiner, Brauneberger, Malaga, Ma- 

laga-Sect, Madaira, Medoc, Portbor.
Ásványvizek főraktára minden héten friss töltés­
ben, u. m. Borszéki, Előpataki-Főkuti, Répáti, 
Borhegyi, Matild, s mindenféle külföldi, neveze­
tesen uj bevezetés, Ktondorfi., használható mint 
kitűnő asztali viz, úgyszintén hurutos bántalmak- 

és rossz emésztésnél is.

Cfa/';'-ve

Híz á Jt
mm

íj^ jutányos árak melleit felvétetnek 
” . e lap kiadóhivatalában • e e • •

Ugyan e szer­
zőtől jelent meg

Verseghy Ferenc 
élete és munkái
írod. tört. tanúim.

?

5«Mi i k ^ I I

Ugyan e szerző 
tői jelent meg

Költemények.

Most j elánt meg.
HAMV «YÜIiA

áll. fö,gimnáziumi oki. rendes tanártól

DE ING EK 10 HO K ATII 
IN CLASSICLS POEílA- 
., TIK US HUNuAKlClS . .

. cimii latin értekezés, ára 40 fillér. . 
Kapható Thier féld Dávid könyvkeres­

kedésében.

Ugyan e szerző­
től jelent meg

„Parádi....

I % Bili

Ugyan e szerző­
től jelent meg

„Prométheusz“
c. költemények.

üjl ÜJI

kovácsmühely 1
Van szerencsém a helybeli és 
vidéki közönséggel tudatni, 
hogy a BEím-UTCl 53. sz.
. . . alatti házban . . . 
a mai kor igényeinek telje­

sen megfelelő

Kovács-

műhelyt
nyitottam, hol elvállalok min­
den e szakmába vágó munka 
gyors és pontos elkészítését 

jutányos árak mellett.
Szives pártfogást kér -----------=

Kiváló tisztelettel:

Kosa Sámuelrv;jp
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8. oldal Fogaras és Vidéke 32. szám

ALBEÜfiTFY éa TIIEIL
műszaki és építkezési anyagok üzlete, cement- és asphalt-ipar vállalat

Brassó^ Kapu-utca 50« sz#
___ ......... „..auw.'i '»«*«*' it~wtv.eev«v _______ ___ _ . ............ u+a*

, , , I,„it szakmába tartozó munkálatokat, úgymint:ssÄ^tÄt^-^sÄSisaj
valamint teljes fürdőszobák berendezését ólján lieljt s, < 
kell a vizet venni, jótállás és legjutányosabb árak mellett.

Állandó raktár:

Építkezési czlkkekben: 
Asphalt tetőpép, elszigetelő le- 

mez és asphalt, íödélpapir, Carbo-

lineum tagomba ellen, tüzmentes

agyagból készült tűzálló tégla és 

vakolat, valamint csövek különféle

átméretekben, ugyani!y csövek csö- 

möszölt cementből is díszes keramit 

cement- és porczellánlapok, padlá- 

sok és faburkolatoknak, üvegtáblák, 

épületek és kirakatok részére, port­

land és román-cement, gyps, mennye­

zet, nádfonat nagyban és kicsinyben.

Műszaki csikkekben:
Viz-, szesz-, és bortömlők gum- 

miból és kenderből, gummi gyü- 

rük, zsinórok gömbölyű és négy- 

szögben, sűrítés czélokra vízmentes 

ponyvák és takarók, kenderbevede- 

rek, asbest- és gummilemezek, ré­

teg- és csapágyfémek, elsőrendű

kötőszijak, Üveg, olajozó és kenő

szelenczék sűrített kenőcshöz, kü-

lön féle gépolajok és gépzsiradék.

rflTTT'P'P'PI^T JÜk XTTT8I| könyvnyomdája, könyv-és
Jh Je3L Jk fii JT JM 4L* éa& 4»a> V nls papirkereskedése *****

Ém

nagy községi, közigazgatási _és_ ügyvédi nyomtatványraktára Fogarason.

100 iv 200 drb Adás-vevési szerződés 2 kor.
100 „ 200 „ Tulajdonjog bekebl. felzet 2 „ 
100 „ „ kérés 2 „

Zálogolási és becsi, jkönyv 2 „
Halottvizsgálati bizonyitv. 2 „
Haláleset-felvétel . . 2 „
Sürgetési könyv, uj XI.
minta 71 §................... 2 „
Költségjegyzék, sorkönyv, 
uj XII. minta, 85. §. 2 „
Panasz-jegyzőkönyv, uj 
XIII. minta 97. §. . . .2 „
Gyám, illetve gondnoki
számadás......................... 2 „
Nagy alakú nyomtatvány 
kor. 2-80—3-20 és a leg­
nagyobb alakú . . . 4 „

100 „ 200
100 „ 200
100 „
100 „

100 „ 200

100 „ 

100 „

100 „

200

Ügyvédi nyomtatványok finom, fehér 
papíron:

100 iv Biztosítási végrehajtási kérvény 2 kor.
100 „ Fizetésmeghagyás iránti kérvény 2 „
100 „ Sommás kereset................................. 2 „
100 „ Sommás váltókereset .... 2 „
500 iv rendelésnél az ügyvédi iroda cége rá-

nyomatik.

100 iv 200 drb Meghatalmazás . 
500 „ 1000 „

1 rizsma fehér irodai papír .
1 „ legfinomabb fehér irodai

papír............................
1 rizsma sima fogalmi papír . .
1 „ vastag „ „ . .

kor.

n

2- 50 
12’—

3- 60

4- 80 
2-50 
2'80

Irodai szerem: tinta, toll, irópapir stb. minden ár- és mennyiségben kapható.
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. — Meg nem felelő visszavétetik, vagy visszacseréltetik. 
Rendelésre meghívók mulatságokra; eljegyzési és esküvői meghívók, névjegyek; melyekből nagy választék áll 

rendelkezésre, a legmodernebb kivitelben, legolcsóbban és gyorsan készíttetnek 
Thier teld JD‘ÍVÍd könyvkereskedése és könyvnyomdájában

Ny. Thierfeld-féle nyomda, Fogamon,

A
z 

Erdélyi 
term

észetes 
A

sphaltgyár képviselete.


